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Unità di compressione - Compression unit

Compressori d’aria supersilenziati rotativi
a vite con trasmissione diretta

Super silent direct drive rotary screw compressors

Sistema di ventilazione - Ventilation system
Per migliorare le prestazioni della macchina,
nella serie AIRBLOK DR è stato adottato un
sistema di ventilazione silenzioso, efficiente e
di facile accessibilità. Una ventola radiale ad
alta prevalenza raggiunge un elevato
rendimento a bassa velocità di rotazione
assicurando un sensibile risparmio energetico
ed un basso livello sonoro.
La ventola è provvista di un termistore di
protezione inserito nell’avvolgimento per un
rapido intervento in caso di sovratemperatura.
Il raffreddamento del circuito dell’olio e dell’aria
in uscita dal compressore avviene attraverso il
radiatore in alluminio, sotto al quale è
posizionata la ventola radiale. Questo consente
di limitare l’incremento di temperatura dell’aria
compressa in uscita rispetto alla temperatura
ambiente (∆t ≤ 7°C).

To improve the machine's performance, in the

AIRBLOK DR series, we have adopted a silent,

efficient and easy-to-access ventilation system.

A high head radial fan provides high performance

at low rotation speed, thus assuring considerable

energy saving and low noise.

The fan has a protective thermistor in the winding

ensuring rapid tripping in case of over-temperature.

The oil and air circuit outlet by the compressor is

cooled by an aluminium radiator, under which

the radial fan is located. This limits a rise in

compressed air temperature at outlet with respect

to ambient temperature (∆t ≤ 7°C).

Trasmissione LESS  LOSS - LESS LOSS Transmission

L’accoppiamento diretto realizzato con giunto
flessibile di nuova concezione in materiale
elastomero, assicura una trasmissione del moto
senza perdita di potenza e bassa rumorosità.
Questo sistema di trasmissione non necessita
di alcuna manutenzione ordinaria e facilita
enormemente qualsiasi intervento di
manutenzione sul motore elettrico, sull’unità
di compressione e sul giunto stesso. La campana
rigida in fusione di ghisa lavorata a CNC
garantisce un accoppiamento preciso tra
motore e gruppo vite ed una facile accessibilità
al giunto. Tutto il sistema di trasmissione è
protetto da antivibranti a 3 punti di fissaggio.

Direct coupling by new concept flexible coupling
in elastomeric material, assures low noise
drive transmission without power loss.
This transmission system does not need any
ordinary maintenance and greatly facilitates any
maintenance jobs on the electric motor, on the
compression unit and on the coupling itself.
The CNC machined cast-iron rigid bell ensures
precise coupling between the motor and the screw
unit, as well as easy access to the coupling.
The entire transmission system is protected by
absorbers attached in three points.

Gli elementi fondamentali per la realizzazione
dell’unità di compressione sono i  due rotori
che la compongono: un rotore maschio a 5
lobi (rotore conduttore) ed un rotore femmina
a 6 lobi (rotore condotto).
L’unità di compressione utilizzata è caratterizzata da:
• Sovradimensionamento dei cuscinetti portanti

(tipo a rulli) e dei cuscinetti di spinta (tipo a
sfera con contatti obliqui). Il carico assiale
esercitato sul rotore conduttore durante la
compressione viene contrastato da un doppio
cuscinetto di spinta.

• Tenuta perfetta sull’albero del rotore
conduttore assicurata da un anello a doppio
labbro in viton con armatura metallica per
resistere all’elevata pressione dell’olio.

• Raffreddamento con iniezione d’olio sintetico.
• La scelta ottimale del numero dei lobi, del

tipo di profilo e delle dimensioni dei rotori
(lunghezza e diametro) permette di
raggiungere un alto rendimento a bassa
velocità di rotazione. Ne consegue un sensibile
risparmio energetico del motore elettrico ed
una lunga vita dell’unità stessa (manutenzione
dei cuscinetti oltre 20.000 ore di lavoro).

The key elements in producing the compression
unit are its two rotors: a male 5-lobe rotor (driving
rotor) and a 6-lobe female rotor (driven rotor).
The compression unit has the following
characteristics:
• Oversized bearings: journal bearings (with

rollers) and thrust bearings (ball bearings with
oblique contacts). The axial load on the driving
rotor is contrasted during compression by a
double thrust bearing.

• A perfect seal on the shaft of the driving roller
is ensured by a double-lip ring in viton, with
metal reinforcement to resist high oil pressure.

• Cooling is by synthetic oil injection.
• Optimal selection of lobe quantity, type of profile

and rotor dimensions (length and diameter)
makes it possible to achieve high performance
at low rotation speed. This translates into energy
cost saving for the electric motor and a long-
life for the unit (bearings need maintenance at
over 20,000 duty hours).
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Il pannello di controllo è costituito dal microprocessore

FIAC CHECK CONTROL SYSTEM che gestisce in modo

sicuro ed efficente tutte le funzioni del compressore.

Durante il funzionamento della macchina il display fornisce

un monitoraggio della pressione di linea, temperatura

olio e condizione di lavoro (carico, vuoto, stop).

In condizioni di funzionamento anomalo i diversi allarmi

sono segnalati da un led rosso, da un beep sonoro e da

una scritta lampeggiante indicante la causa dell’allarme

stesso. L’accesso a tutte le funzioni del microprocessore

avviene tramite passwords fornite solamente ai tecnici

autorizzati.

FUNZIONI PRINCIPALI

• Dati istantanei visualizzati durante il funzionamento:

- Pressione di lavoro (bar - psi)

- Temperatura olio (°C - °F)

- Condizione di lavoro

• Impostazione pressione max e min e tempo di marcia

a vuoto.

• Impostazione / attivazione intervalli di manutenzione.

• Registrazione / azzeramento degli allarmi intervenuti.

• Registrazione / visualizzazione ore di funzionamento

totale ed ore di compressione.

• Selezione lingua (IT - GB - FR - DE - ES)

• Selezione unità di misura della pressione (bar - psi)

• Selezione unità di misura temperatura olio (°C - °F)

• Attivazione / disattivazione del controllo remoto

• Impostazione pressione e temperatura di allarme

• Allarmi di stop (determinano l’arresto del compressore):

pressione aria, temp. olio, prot. termica motore elettrico,

prot. termica mot. ventola radiale, senso di rotazione

• Allarmi di avvertimento (non determinano l’arresto del

compressore): tempo di manutenzione, intasamento

filtro aria e filtro disoleatore.

FIAC CHECK CONTROL SYSTEM

1. Gestione e controllo totale dei parametri
di funzionamento del compressore

2. Visualizzazione e registrazione degli allarmi
di avvertimento e di stop

3. Programmazione tempistiche di
manutenzione

4. Organizer: programmazione di due cicli
di lavoro giornalieri e di due periodi di
inattività annuali

1. Management and total control of the
compressor operating parameters.

2. Display and register warning and stop
alarms.

3. Programmed maintenance schedules.

4. Organizer: programme of two daily work
cycles and two periods of yearly inactivity

The control panel consists of a microprocessor

denominated FIAC CHECK CONTROL SYSTEM that safely

and efficiently controls all the functions of the compressor.

When the machine is running, the display monitors the

line pressure, oil temperature and working condition

(compressing, idling, stop).

Should abnormal conditions arise, the various alarms

are pointed out by a red LED, by a BEEP and by a flashing

message indicating the cause for the actual alarm.

Access to all the functions of the microprocessor is gained

using passwords that are supplied exclusively to

authorised technicians.

MAIN FUNCTIONS

• Instantaneous parameters displayed during operation:

- Working pressure (bar - psi)

- Oil temperature (°C - °F)

- Working condition

• Max. and min. pressure setting and idle run time

setting.

• Set – activate maintenance intervals.

• Register/Reset alarms triggered.

• Register/view total running hours and hours of

compression.

• Select language (IT - GB - FR - DE - ES)

• Select pressure unit of measurement (bar - psi)

• Select oil temperature unit of measurement (°C - °F)

• Activate/de-activate remote control

• Set alarm pressure and temperature.

• Stop alarms (they stop the compressor): air, pressure

temp. oil, electric motor trip switch, radial fan motor

trip switch, running direction

• Warning alarms (they stop the compressor):

maintenance time, air filter and oil separator filter

clogged.

Compressori d’aria supersilenziati rotativi
a vite con trasmissione diretta

Super silent direct drive rotary screw compressors
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Sistema di gestione della qualità certificato
UNI EN ISO 9001:2000

Quality system certified according to
UNI EN ISO 9001:2000

I requisiti dei prodotti sono indicati
chiaramente.
Le immagini sono puramente indicative.

Specifications of products are clearly
indicated. Photographs are for illustrative
purposes only.

www.fiac.it
cod. 9998750000 - 09/04

FIAC SpA, nell’ottica di migliorare
costantemente i prodotti, si riserva di
aggiornare le caratteristiche presenti in
questo catalogo.

To guarantee the continued improvement
of our range of products, FIAC reserves
the right to up-date the technical
characteristics shown in this catalogue
without prior warning.

ASSOCIAZIONE COSTRUTTORI
POMPE E COMPRESSORI

ITALIAN ASSOCIATION OF
PUMP AND COMPRESSOR
MANUFACTURERS
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